MATEMATICKI INSTITUT SANU
Beograd,Knez Mihailova 36
broj: 453/4

datum: 23.11.2016 god

SVIM POTENCIJALNIM PONUDACIMA U POSTUPKU JAVNE NABAVKE 3 D SKENERA
broj nabavke JNOP 3/16

po pozivu za dostavljanje ponuda u otvorenom postupku objavljenom na Portalu javnih nabavki i
internet strani narucioca.

U skladu sa ¢l 63 st 3 ZUN narucilac Matematicki institut SANU daje odgovor na zahteve za
dodatno pojasnjenje u vezi pripreme ponude.

Pitanje potencijalnog ponudaca :

1- da li se za trazene financijske garancije umesto solo blanko menice
mogu priloziti bankarske garancije u istoj vrednosti?

2- da li dokumentacija koju izdaju drzavne i bankarske institucije mogu biti
na jeziku ponudaéa (u ovom sluéaju hrvatski jezik)

Odgovor narucioca:

1-U konkursnoj dokumentaciji narucilac je predvideo u delu IV —-Uputstvo ponudaéima
kako da sacine ponudu (prilog br 4) u taé 12 (str 16 i 17 kd) da ponuda¢ obavezno
dostavlja finansijske garancije za ozbiljnost ponude i dobro izvr§enje posla u vidu blanko
solo menica, pa prema tome ponudaci su duzni da ispune ovaj zahtev naruéioca i
dostave menice , jer ée u suprotnom ponuda biti odbijena u skladu sa odredbama
Zakona o javnim nabavkama.

2- U konkursnoj dokumentaciji narucilac je predvideo u delu IV —Uputstvo ponudacima
kako da sacine ponudu (prilog br 4) u ta¢ 1- Podaci o jeziku na kojem ponuda mora da
bude sastavljena da ponuda i ostala dokumentacija koja se odnosi na ponudu moraju biti
na srpskom jeziku.

Potrebno je da se dokazi dostave prevedeni na srpski jezik , a ukoliko se dostave na
jeziku ponudac¢a Komisija ¢e prihvatiti takve dokaze (reSenje Republicke komisije br. 4-
00-2409/2014 od 10.12.14 g) , s tim §to u tom slu€aju u skladu sa €193 st1 ZJN
obaveza je naru€ioca da pozove podnosioca ponude da dostavi prevod navedenih
dokaza na srpski jezik.

Komisija za javnu nabavku MI SANU



